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506 COMEDIAS ESCOGIDAS DE DON FRANCISCO DE ROJAS.

El nombre le heredé todala vida;
Algo tuvo de fin, nada de muerte.
Diceeldolorquefenecio temprano
Celso, que como abeja el dulce fruto
Dejo acabado, niega el presupuesto.
Sobra en el mundo quienpasé de hu-
Acabd su valor, di6 su tributo, [mano,
Prestoacahd, porque espirdtan presto.
INFANTA.
Ahora toca & tu alteza
Decir otro,
REY.
A una esmeralda
Que trae Isabela puesta
En el tocado, he trazado
Alabar en esta décima :
Dice asi:
ISABELA.
Tente , Sefior,
Que fuera grande hajeza
No agradecer los favores
Que mi voluntad confiesa.
Cuando una persona alaba
Algun caballo, una prenda,
Como una joya, una espada
Y un diamante , el duefio de ella
I'ebe ofrecerla cortés.
Yo soy duefio de esta prenda
Que vos quereis alabar,
Y puesto que ha de ser fuerza
Oue en alabindola os haga
Su dueno, muy poco hiciera
En darla siendo alabada ;
Darla dntes, sera fineza
Y lo demas corlesia;
Y asi, porque no se entienda
Que aguardo 4 que la alabeis,
Os quiero hacer duefio de ella;
Pues consigo de este modo
(ue vos me debais siquiera
Un deseo adelantado
Y una voluntad discrela ;
Tomad, Sefior, la esmeralda,
REY.
Decid, Sefiora, una estrella
Que se apartd de su cielo
Gon ser el cielo su esfera;
Y porque huyd... que si no...
No hay amor como la guerra...
(Ap- ; Qué he dicho?{ Turbado estoy!)
Prosiga el festin.
CONDE. (Ap.)
Su alteza
Ha mudado 1a color.
DUQUE. (Ap.)
& Qué enigmas pueden ser estas?
(Toean y danzan.)
REY.
iMarqués?
MARQUES.
i Sefior?
REY.
2 A este lado
Me atended.
MARQUES.
Decid.

BLANCAFLOR. (Ap.)
iQué pena!
REY.
Decidme, Marqués, si un rey,
Que ser unico emprendiera,
Olvidado de ser sayo,
Llevado de alguna fuerza ,
Pretendiera una vasalla
Por esposa y por su reina,

i Qué dijeran de esle rey
Todos los suyos ?
MARQUES..
Dijeran,
Que no era rey de si mismo,
Que el vulgo se desenfrena
A los juicios.
REY.
Y siluégo,
Dejando esta dama mesma,
Criara un nueveo privado,
Y sin que le hiciese ofensa
Le arrojira de su gracia,
i Qué dijeran?
MARQUES,
QQue era afrenta
Del vasallo, ¥y que era el rey
Inconstante.
REY.
+Y si con nuevas
Inquietudes y mudanzas
A otra damapreteundiera,
Vasalla suya tambien ?
MARQUES.
(Jue era encanto, 6 que era fuerza
De rigor y de inconslancia.
REY.
Luego de aquesia manera,
Yo no he vivido conmigo,
Puesto que pasa & evidentia
Que ciego y confuso siempre
No supe de mis polencias,
Y que fui rey 4 ventura
De un encanto que me lleva.
El que tuvo un accidente,
Miéntras dura la inclemencia
De aquel rigor y aquel fuego,
Tanto al fuego se sujela,
Que él mismo se duda alli;
Pasa el fuego, y 1a materia
Se consume 6 el sugeto,
Aunque mortignado queda ,
QQueda, en efeclo, el que fué.
Lo mismo en miconsidera ;
Tuve accidente de amor,
Extendiése la materias
Quise 4 un privado, dejéle;
He conqguistado 4 lsabela ;
Hase apagado el volean ;
Hase apurado este Etna
Y he vuelto 4 ser el que fui.
Y asi, supuesto que era
Rey 4ntes de mi albedrio,
Es razon que Francia sepa
Que fué accidente, y que ya
Médico naluraleza
Me ha reducido 4 mi sér,
Pueslo que no pudo ella
Quitarme el sér con que fui,
Pues puede , cuando més pueda,
Suspenderme el sér de hombre,
Mas no gquitarme la esencia.
¢ Vasallos...
BLANCAFLOR.
Tente, Seior,
Y puesto que te conliesas
Rey solo de tu albedrio,
Serd razon que me atiendas:
Breve seré , no me niegues
Los oidos 4 la lengua,
Y débate yo alenciones ,
Pues nunca debi finezas.
Esa mérgen cristalina
Que esos arroyos argentan
Consultaba yo una farde
Al paso de mis Irvistezas,

Cuando tus criados bajan
Averiguando esa selva,

Que iban buseando 4 un lombardo
Que con encantos intenta
Suspenderte el albedrio,
Cuando a mis piés se presenta
Pidiendo humildes socorros,
Donde sus canas me fuerzan

A perdonarle fa vida;

Y obligado, aquesa piedra

Me dio, sin decir las cansas

Que por los astros observa ;
Mas ser su afecto el de amar,
No permite contingencias.

Por ella 4 mi me adoraste ,

Al Duque honraste por ella,

Y por ella altimamente
Adorabas i Isabela.

Ahora lo be conocido

De los efeclos gue encierra;

Y asf, supueslo que antes

De este encanto, de esta fuerza,
A mi por mi me querias ,

Es bien que por mi me quieras,
Supuesto...

REY.

Blanca, detente,
Si presumes 6 si piensas
Que no he de saber vencerme;
Mi resolucion es esta.
Dime, ; qué hubiera logrado
0 de qué importancia fuera
Encontrar con este encauto
Que el alma tuvo suspensa ,
Si contigo me casira?
Ni 4 tu amor, ni al de Isabela
Pienso dedicarme amante
Con las pasadas finezas.
Yo he de ser rey de mi mismo,
Porque el rey Lombardo vea
Que si él intentd vencerme
Con encantos , con qunimeras ,
Yo mismo con su instrumento
Le he de hacer 4 ¢l mismo ofensa.
Y para que mis acciones
Solamente me parezcan
Y no las que en olros mire
A mi solamente buenas,
Y ser el rey de mi propio,
He de guardar esta piedra
Dandole justo castigo ;
0 desposese Isabela
Con el Conde 6 no despose ,
O el Duque su esposo sea,
0 no lo sea tampoco,
Yo he de ser el que me venza,
Y si han de llamarme el Magno,
Como escritores ensenan ,
Hoy tendré feliz prineipio ;
Consigo desta manera 7

+ Tres cosas 2 un mismo tiempo,

Son que mi enemigo crea

| Que su encanto no ha bastado;
Que ni Blanca ni Isabela,

Con la ambicion de reinar,
Esta corona pretendan ;

Y la Gltima, en efecto,

Sera, que el Senado vea

Una comedia sin muerte

| ¥ sin bodas; el poeta,
Por ser caso verdadero,
Aunque imposible os parezca,
Esla comedia os eseribe ;
Si os ha parecido buena,
La honrad , ¥ si no lo fuere,

| Solo, y consuelo le queda,

| Que ha de detir el Senado,

| Que son los hombres quien yerran.

LA MAS HIDALGA HERMOSURA.

PERSONAS.

EL CONDE FERNAN GON- GARCIA, rey de Navarra. | DONA SANCHA, infanta.

ZALEZ. TERESA, reina de Leon. ”
GARCIA FERNANDEZ, su aLgT“ORAMIREZ-
sobrino. AMIRO, rey de Leon.
NURO, lacayo.

JORNADA PRIMERA.

Tocan cajas, y salen por dos puerias
EL REY, LA REINA y acompaRa-

MIENTO,
REY.
Este cavado metal
Que al aire anima sonoro,
REINA.
Este parche que es del viento
Escandalo numeroso,
REY.
Este gusto...
REINA.
Esta inquietud...
REY.
Son, Senora...
REINA.
Son, Sefor...
REY.
Seiiasg
REINA.
Pregones dichosos,
REY.
De que a Leon ha llegado
REINA,
Entre marciales despojos,
REY,
El conde Fernan Gonzalez.
REINA.
De Navarra victorioso.
REY.
Yo os doy muchos parabienes.
REINA.
Yo, Ramiro, os doy los propios.
(Tecan una sordina.)
REY.
Mas, ;vilgame Dios! ; Qué escucho?
REINA.
Mas, jcielos! jQué es lo que oigo?
REY.
iDestemplado el atambor!
BEINA.
i Bl ya alegre clarin ronco!
REY.
Suenan como que suspiran.
REINA.
Hablan como con sollozos.
% REY.
iQuién de tan grande mudanza. ..
S REINA.
La causa dira?

Sale VIOLANTE.

VIOLANTE.

G Yo solo
Podré decir, que al llegar

OCTAVIO,

A la vista de este heroico

Palacio Fernan Gonzalez,

Las escuadras que de adorno

Venian sirviendo 4 sus triunfos ,

Como con un alma todos,

Las cachillas de las pieas

Que arrimaban 4 sus hombros

Hiacia el suela las volvieron;

| Y las banderas que al soplo

Del céfiro eran tendidas

Vagos jardines hermosos,

Recogidas 4 sus astas

Desde el limpio acero al plomo,

Las que entraban comio galas .

Ocupaban como estorbo.

Mas ya é1 llega y explicaros

Podra la causa que ignoro.
(Tocan d marchar.)

CONDE.
COXNDE.
Deme vuestra majestad
Su real mano.
REY.
Generoso
Conde de Castilla, el suelo
No os merece 4 vos; més propio
Descanso serdn mis brazos.
CONDE,
Ya la mayor dicha logro :
Vuestra majestad , Sefiora,
Por el mis felice abono
De mis servicios , permila
Que bese el suelo dichoso
Que pisa,
REINA.
A tan gran soldado
Ese es galardon muy poco;
No esteis asi.
CONDE.
De mis dichas
Esta es la mayor que toco.
REY.
Sacadnos ahora de una
Dudaque nos tiene absorlos;
i Por qué cajas v clarines
flabiendo entrado sonoros,
Al llegar 4 mi palacio
Hicieron son lastimoso ?
CONDE.
El principio fué, Seiior,
Cumplir con vos, y lo otro
Con la Reipna , mi Sefiora,
A quien tengo por forzoso
Que aflija.
REINA.
No prosigais,
Que aunque venis viclorioso
De las armas de mi padre,
Y aunque de Navarra el solio
Fué el primer silio que tuvo

La cuna de mi reposo,

VIOLANTE, dama.
ORTURO, viejo.
FLORA, crioda.

Salen soLpapos. GARCI FERNANDEZ,
ALBAR RAMIREZ, NURO vy EL

SOLDADOS.
Mgsicos.
AcoNPARAMIENTO.

En mi pecho eso no puede
Causar el menor estorbo,
Que el pariente mis cercano
De las reinas es su esposo,
Y s6lo son naturales
Del suelo, aunque sea remoto
Donde reinan sus maridos
Y 4 quien dan leres gloriosos.
Eslo es en cuanto 4 reina;
En cuanto i esposa, me corro
De que presumais que estamos
Tan distintos, que en nosotros
Quepa el nimero de dos,
Que es entre amantes odioso.
Uno somos, porque o
En Ramiro me trausformo ;
| se ha de holgar de que el cielo
Da 4 sus dichas estos colmos ;
Pues mirad cémo podré
No tener el mismo gozo.
CONDE.
Supuesto, pues, que mi Yoz
No liene ya aqueste estorho,
Este fué todo el suceso.
REY.
Referidlo.
CONDE.
Es deste modo:
Llego la hora fatal
De verse los numerosos
Campos de Leon y Navarra
Vertiendo horrores y asombros.
Dos colinas ocuparon
Eluno enfrente del otro,
Que con la luz de las armas
Eran de diamante escollos.
Estaba la infanteria
Del cerro en lo mas fragoso,
Con las picas arboladas,
Cuyos aceros luslrosos
Como tan allos se veian,
Imaginaron los ojos
Que se habiau encendido
En el sol de llamas golfo.
Los caballos ocupaban
El sitio mas espacioso,
Llenos de arrogancia el pecho
Y el ademin de alborozo.
Mas jqué mucho que los hombres
Mostrasen valor heroico,
Cuando los mismos caballos,
Mal hallados en el ocio,
Se abrasaban de tal suerle,
Se encendieron de tal modo,

| Que pedazos parecian

| De aquellos cuerpos briosos?
| Empezaron 4 bajar

| Los dos campos poco @ poco

De los sitios eminentes,

Y fué haciéndose mis corto
El espacio, que enire ellos
Florido estaba y lustroso.
Pero asi como el valor,
Generosamente loco

Y prodigo de la vida,
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Se miré sin los estorbos

De la distancia , se mueye
Colérico y presuroso:

Mas quien embistié primero
Con lus navarros fué el polvo.
Ya un escuadron se dispara
Contra el batallon, que pronte
Sale a recibir valiente

Los golpes impeluosos.
Nuhes de embotado hierro,

Y el hueco del idire es poco
Para las astas que suben

A sus regiones en lrozos.
Muchos brazos logran muertes,
Muchios de puro ingenivsos
Malbaratan las heridas

No topando objeto propio.
Cadaveres awrno frios
Cnbren el suelo. ya rojo

Con <o sangre ., de tal suerte,
Que los arpones que ¢l corvo.
Arco disparé enemigo

Con estallido espantoso,

No halla tierra en qué caer;

Y crueles de muchos modos,
Si no dan la muerte a4 un vivo,
Son de un muerto vivo enojo.
Los cabos alli no mandan ,

El consejo anduba veioso,
Toilo lo hace ¢l acaso,

Todo & mi voz esta sordo,

La fortuna lo guiaba

Y yo lo miraba todo.

Viendo, pues, mi autoridad
Baldia , ¥ que alli supongo
Por un soldado no mas,

El noble haston arrojo,

Y para servir de ulgo

Una groesa lapza Lomo.

Llego al primero que encuentro
Y ¢l duro pelo le rompo,

Y por la herida su alma

Haullo facil desahogo.

A mucheos les di la muerte,
Y entrandome por un solo,
De espaldas vi un eaballero
Que cerea de un hlanco chopo
Pareeio que descansaba

De los marcioles aliogos;
Pero apénas escucho

El pisar fuerte y ruidoso

De mi caballo en la sangre
De que en el campo habia arroyos,
Cuando &4 mi volvio erizado
Como leon genergso

A quien la luz de las armas
Dio de repente en los ojos.

En los arzones se afirma ,

De la cuja saca el corto

Pi¢ de la lanza, y la rienda
Dispone al ehoque furioso.
Apereibese al encuentro,

Y como fieros aborlos
Qnedentro de sus entraiias
Guarda fuego escandaloso,
Uno con olro embestimos

Y 4 un tiempo vimos en trozos
Divididas nuestras lanzas;
Mas de la mia espantloso

Se asomaba el primer Lercio .
Al arnés templado rolo

De mi enemigo a la espalda,
Vertiendo sobre los lomos
Del caballo tanta sangre,

Que el que parecio en los lornos
Hecho de plata brubida,

Fué hermellon espumoso;
Mas no por eso la vida

Y el valor lo dejan solo,

Que vengaliva su diestra
Hallo de la espada el pomo.
Sacamos las dos cuchillas

Y al certamen riguroso
Volvimos, y él esperando
Con ménos Lino que envjo,
Daba los golpes al aire,
Que con ayes lastimosos
Tiernamenle se quejaba
A las flores, que en conlorno
A nuestros valienles brazos
Eran teatro oloroso.'
Ambos iban ya cayendo;
Pero ¢l eaballo vlicioso
Procuraba atentamente
El no caer de tal modo
Que lastimase a su duefio,
Lomo suele galan olmo
A quien bella vid le ubraza,
Que desjarretado el trouco
Cae con cortés atencion
De no ofender los pimpollos
De aquella planta, 2 quien debe
Carinos afecluosos.
Asi el bruto agradecido
Procuraba cnidadoso
El no ofender a su duefio ;
Y, en fin, el uno y el otro
En el lamentable campo
Qnedaron rostro con rostro.
Llego  este tiempo un soldade
lufante, que codicioso
Del rendido. se entregd
Del cadaver al despojo.
Diligente la visera
Le quild, cuando conozco
Que es Sancho, rey de Navarra,
El muerto.
REINA.

iGielus! ;Qué oigo?
Mi padre murio? jMal haya
La victoria, pues Ia compro
Con el precio de una vida
Que era la luz de mis ojos!
iMal haya. amén, el acero
Que soberbio y licencioso
se atrevio i verter la sangre ,
Que duan ya derramada adoro!
Nunza el Conde de Gastilla
El baston impeluoso
Empuiiara; mas ;qué es esto?
iLomo lIa gloria inlerrumpo
e mi esposo con gemidos
Y la eslrago con sollozos?
Vuestra majestad perdone,
Que es este afecto lan propio
Que dél no pude librarme
Y erea que no hay sohorno
Para mi como sus dichas.

REY.

Yo, Sefiora , ni me enojo

Ni me admiro de ese lknto,
Que por.un padre es forzoso,
Anles por su muerie yo
Secrelas lagrimas lloro.

REINA.
Yo os lo estimo como debo.
{Ap. ; Ab traidor Conde alevoso!
iQué bien lograste el veneno
De ' envejecido odio!
Mas yo lomaré venganza
Aunque lo impida mi esposo.)

Decid, Conde, lo que resla;

| Hablad.

| CONDE

| Lo que resta es s6lo

{ Que triunfaron de Navarra

!. Las armas de vuestro esposo.

| o~ BEY.

' Yo me doy por bien servido,
Fernan Gonzalez , ¥ pongo

‘Por primero en mis cuidados

| El que vo quedeis quejoso.  (Vase.)

REINA.
Conde, aunque muestro dolor
Y aunque la desdicha lioro
De mi padre, sé que os debe
Esta corona que gozo
Mucho; yo oslo premiaré.
(Ap. Ta verds como dispongo
El casligo que merecen X
De mi sungre los oprobios.) (Vase)
VIOLANTE,
iConde?
COXDE.
10ué mandas?
VIOLANTE.
Aqui,
Aunque mirindome esten ,
le he de dar un parabien ;
Dame ta un pésame & mi.
COXNDE.
iDe qué, Violante divina?
VIOLANTE.
De que de la Reina dama
Ya no soy, porque me lNama
Mi pa'lre, que determina
Que a 'amplona vaya luégo
A servir de camirera
A la Infanta, y ya me hubiera
Partido, si aqueste fuego,
Si aquestas mis penas bravas
Del amor que Le he Llenido,
No me hubieran delenido
Aguardando 4 que Hegaras §
Ya te he visto, y ya ha llegado
De no verle mas el dia.

COXDE.
Esa pena ha de ser mia
Pues yo soy el desdichado.
(Ap. Yo quiero fingir ahora
Con esta, pues se hade ir;
Mas 4 la que va & servir
Es la que mi pecho adora.)
Y cree, que en pena tanta
Desde hoy tendré con razon
En Navarra el corazon
(Ap. Pero ha de ser en la Infanta);
Y pues lo quiere mi estrella,
En desapaecible calma
En Pamploua tendré el alma.
(Ap. A los piés de Sancha bella.)
VIOLANTE.
Fiada en eso, & tus piés
Te he de pedir un favor,
Y s, que creas que s mi amor
Lo que yo creo que es.
Y ahora que en vano lloro
Queda adios.
CONDE.
iQué desconsuelo!
VIOLANTE.
Llévete 4 Pamplona el cielo. (Vase.)
CONDE.
A ver los ojos que adoro.

Sale LA REINA.

REINA.

{Ap. Asi mi venganza Lrazo.)
Yo eslimo lanto el anmento
Deste veino, ¥ quiero Lanto

A mi esposo, que sus dichas
Comprara , 4 ser necesario,
Con mi sangre y con mivida,
Y agradecida me encargo  *

De premiar & quien le sirve,

Y asi vos. por lo bizarro,

| Lo leal y lo prudente

Que ahora os habeis miostrado,
(s guiero «lar csta joya,

Y estimadla; que en su tanto

Vile tanlo como ¥0 3

Guirdeos el cielomil afios.  (Vase.)

4 CONDE.
Bésoos los piés muchas veces.
Confuso, ciego v turbado
Estoy, ;qué podri Lener
Esta eaja , que Lan allo
Precio le puso la Reina?
xuSo.
Yo no he sido lapidario,
Y he de apreci-r esta joya
Antes de verla. :
CONDE.
Veumos.
xuSo.
Parece , Sefior mio,
Que valdra sus cien ducados,
Seis mis 6 ménos.
CONDE.
(Enqué,
Dime Nufio, lo has hallado?
! nuRo.
En que esto valdra la Reina
Vendida en Argel.
COXDE.
iYillano!
_ GARCI FERNANDEZ,
Abre la caja, Seiior.
! NoRo.
No abras tal que habra algun diablo.
CONDE,
No hay sino un dngel , amigos,
Porque es la joya un retrato
De la infanta dona Sancha,
Hermana y prodigio raro
De la Reiua.
GARCI FERNAXDEZ,
Pues en eso,
Tio y sefior, jqué os ha dado?
COXDE.
Muacho y nada , j qué se yo?
Pero este papel debajo
De la lamina venia.
: sufo.
Yo imagino que sofiamos.
GARCl FERNANDEZ.
Leedle.

CONDE.
Si haré , porque
Nada de vosotros guardo.
({Lee.) « Conde, si vais a4 Navarra,
»Us dard =ancha la mano,
sQue la Reina de Leon
»Premia asi a 1aa gran soldado.
»Y advertid que vais seguro
»Que dou Garcia, mi herinano,
»Hurd aqueste cusamiento,
»(Jue vo lo tenia tratado
»Anles, y €l gustaba de ello
»Sin encontrar embarazo ;
»Y ahora por cartas que escribo
»Aplico a esle empeiio cuanto
»Puedo con él, que 110 ¢s poco;
»Por creencia esle retrato
»Llevaréis, que ¢l me envié
)Porcur_lsuele ¥ por regalo.—
»La Reina.» ;Bien haya.amén,
La estiella que enlre 'sus rayos
Influjo de tanta dicha
Tuvo para mi gunardado!
GARCI FERNANDEZ,
iY-ahora qué piensas hacer ?
CONDE,

Parlir, sobrino, volando
A Navarra.

GARCI FERNANDEZ,
No lo apruebo,

LA MAS HIDALGA HERMOSURA.

ALBAR RAMIREZ.
No (e eutregues 4 un engano.
CONDE.
iCuando los reyes a nadie
Engafian?
NoSo.
Este agasajo
Me parece navarrisco,
Y tiene un poquito de agrio.
CONDE.
Vive Dios, que aquesa lengua
Te saque, si mal mirado
Hablas de la Reina mal.
nuso.
Ya como sin lengua callo.
ALBAR BAMIREZ.
Yo, Seiior, habré cumplido
Con estar siempre 4 Lu lado.
NoXo.
Yo con quedarme en Leon
Me excuso de mil trabajos.
CONDE,
Ta has de ir 4 acompaiiarme
Y Albar Ramirez.
NuXo.
Andallo.
GARCI FERNANDEZ.
Tan poeo soy de provecho,
Que para eslo no valgo.
CONDE.
Vos importa qué os quedeis,
Sobriuo.
. GARCI FERNANDEZ.
Pues id fiado
Que si acaso la fortuna
(No lo quiera el cielo airado)
Se os declarira enemiga
En Navarra, que esle brazo
Conduciendo valeroso
Formidables eastellanos
Os saque de eualquier riesgo,
Aun 4 pesar de los astros.
CONDE.
Pues vamos 4 prevenirnos.
ALBAR RAMIREZ.
Pues 4 obedecerle vamos.
CONDE. (Ap.)
Sancha mia, dos mil vidas
Avenlurira arrestado
S6lo por mirar Lus ojos.
ALEBAR RAMIREZ,
Mucho temo algun fracaso,
i GARCI FERNANDEZ,
Mucho temo una desdicha,
CONDE. (Ap.)
Ya sin verle no me hallo,
NUNO.
Y ya voy temiendo yo
Que me ban de matar 4 palos.
(Vanse.)

| Salen ORTURO, viejo, ¥ DONA SAN-
CHA; corren una cortina y aparece
en un trono DON GARCIA, rey de
Navarra.

DOSA SANCHA.
Navarros valerosos,
ORTURO.

Obedientes , leales, generosos,
| DONA SANCHA.

De la lealtad adwiracion primera,
i orTURO.

Asombroé quien ¢l mundo més venera,
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DONA SANCHA.
Valientes en la guerra vencedores.
ORTURO.
Muy justos en la paz gobernadores.
DOSA SANCHA.
Aqui teneis en Lrono descubierto...
orTURO.
A don Gareia,de don Sancho el muerto
Legitimo heredero. que aclamamos.
DONA SANCHA.
(Juraisle vuestro Rey?
TODOS.
A S8i, lo juramos,
Con tal que €l jure de guardar enteros
De nuestra patria los antiguos fueros.
; . ORTURO. : [tos,
iJdurais, Seiior, jurais sobre estos san-
Divinos Evangelios, de que cuantos
Fueros tiene esle reino, liel seguro,
Siempre los guardaré s?
DON GARCiA.
" Asi lo juro.
ORTURO.
Pues, navarros, decid con voz altiva
QJue {viva nuestro Rey!
TODOS.

§ _ iDon Gareia viva,
Nuestro rey y sefior, de glorias lleno!
ORTURO.

Para asombro y terror del agareno.
DONA SANCHA,
Pues ahora, Sefior, 4 vuestra hermana
Le dad vuestra real mano.
DON GARGiA.
; Muy ufana
Ha de quedar la majestad con eso.
ORTUND.
Yo la mano. Seiior, ahora os beso
Por mi y por todos los navarros godos.
DON GARCIA.
Yo os la doy, ¥ los brazos para todos,
Y ya que esla celebrada
Mi feliz coronacion,
Y que me he puesto debajo
De la corona el dolor
De los cuidados, sera
Juslo empezar desde hoy
Y desde luégo, a tratar
De enmplir mi obligacion ;
Y asi quiero retirarme.
DONA SANCHA.
| Antes que salgais, Sefior,
De aqui, tengo que dee ros,
Quedando 4 solas con vos
Y con Ortuiio.
DON GARCiA.
Desprjen.
ORTURO.
| Yaninguno sino yo
En esta cuadra ha quedado.
DONA SANCHA.
Pues dadme ahora atencion,
Inviclo rey don Garcia,
Nuevo en Navarra blason,
Cuyas virtudes sean lautas
Que de 1u reino el amor
Se queje, de que lan tarde
Lu corolia se te did;
Desaprisiona del gusto
De reinar el corazon,
Y la presente alegria
No sufra que aquel rencor
ue ha de estar alla en tu pecho
Coutra el aleve y feroz
Conde de Castilla, que
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Con caulela y con traicion

Le dio en el campo Ia muer(e

A lu padre y mi sefior.

El re nar un poeo antes

No se contrapese, 1o,

Con el dolor de haber muerio

Gon infamia y con traicion,

Con agravio y con injuria

A aquel insigue varon

Que de olro rey engendrado

Para reinar te engendro.

Y repara, si del reino

El dulcisimo sabop

Te embriaga, que tu padre ,

Valeroso campeon ,

Murio al hierro de una lanza

Por hacériele mayor.

El conde Fernan Gonzalez

Por odio que concibit

Contra él cuando en Navarra

Fue atrevido embajador,

Pudiendole llevar preso

De Ia vida le privo.

Mira, Rey y Seiior mio,

Que a la joya de tu honor

Aquien pasadas grandezas

Diu presunciones de sol,

Solo le falta el rubi

De Ia sangre de un traidor.

Pues i verterla, Gareia,

Busca modos desde hoy

Dre que 4 tus rigores muera

Quien tan bien lo merecio.

Y si-esturiere templado

Le ese tu odio el rencor,

Rompeme mi pecho luégo

Y sdeame elcorazon,

Que irayéndole contigo,

Yo la palabra e do

Que te ha de sobrar crueldad,

Ira, enojo, indignacion,

Aun para el mayor estrago

Que Jjamis el cielo vio.

Ea, hermano; ea, Rey mio,

Dale prineipio 4 esta aceion,

Empiece desde este instante

La vencanza mis atroz,

Asi los ejes del mundo

Cierren tu Jurisdicion,

Muera en tus mares el dia,

Nazea tu vasallo el sol ,

Y por las estrellas cuentes

Los triunfos de ta valor.
DON GARCIA,

Dona Sancha, hermana mia ,

La violenta, la veloz

Muerte de mi padre (que

Ensu reinu tenga Dios )

Esta tan alla en mi alma,

Que si cierra 4 la pasion

La fortuna los caminos

De vengar mi injuria, yo

Llamare 4 piblico duelo

Al cobarde cuerreador

Que di6 4 mi padre la muerte,

A quien dandosela atroz ,

Aquel cadaver sangrienio

Tomara satisfaceion.

DONA SANCHA.
iOh cuinto me alegra oirte!
Y joh cuanto. .. :

Sale OCTAVIO.

OCTAVIO.
Ahora llego
A las puertas de palacio
Violante.
ORTURO.
. ilué dulce voz!
Mi hija es, que ha llegado;

Con vaestra licencia voy
A reeibirla.
: DON GARGIA.
No vais;
Decid que la llamo yo.
OCTAVIO.
Ya est4 aqui.

Sale VIOLANTE.

VIOLANTE.
Y a vuestros piés.
DON GARGIA.

Levantad.

VIOLANTE.
| Sin el favor
i De que me deis & besar
| Yuestra mano, no esrazon.
DON GARCIA.
No esteis asi.
VIOLANTE.
Vuestra alteza
Me dé la mano.
DONA SANCHA,
Yos sois
Hija de un padre tan bueno
Que os debo agrado mayor;
¢ Como venis ?
VIOLANTE.
Gome guien
Viene & gozar del favor
De ser vuestra eselava.
ORTUNO,
iAy hijos!
iCuanto alegra el corazon
Vueslra vista'
DON GARGIA-
4Como queda
Mi hermana?
VIOLANTE.
Queda, Seiior,
Llena de dolor y llanto,
Y aquesta carta me dio
Para vuestra majestad.
DON GARCIA.
(nien tanto 4 su padre amé
No me espanto que le lore.
ORTUNO.

|

' iViolante!
VIOLANTE.
Padre y Senior.
z ORTUNO.
Por estar el Rey aqui
Mil abrazos no te doy;
iYienes buena?
VIOLANTE.
Con tal gusto
Fuerza es.
DON GARCIA. (Ap.)
iQué feliz sov!
jAh, hermana mia! jQué bien
Has mostrado tu aficion
¥ tu entendimiento! El il
Fernan Gonzalez, traidor,
Estar preslo en mis manos.
DONA SANCHA.
(Ap. En el semblante y la accion
Muestra el Rey zusto leyendo.)
iViolante!
VIOLANTE.
A los piés estoy.
DONA SANCHA.
éSabes lo que trae lacarta?

VIOLARTE.

i Ne, Sefiora.

(Ddsela.)

DON GARGIA.
(4p. Dilacion
No aduniite esto.) Sancha, vamos;
Don Ordufio, venid vos
Goumigo, que encomendaros
{Quiero, porque sé quien sois 3
Cierta cosa que me importa.
ORTORNO.
£Cuando no os obedecia
Mi homildad?
DONA sixeHA. (Ap.)
iQueé habra traido
Esla carta?
DON GARCIA.
Saneha, adios ;
Que tengo mucho que hacer.
DONA SANCHA.
Id en buen hora; mas no
Olvideis nuestra venganza.
DON GARcia. -
No haré, Sancha, y el rencor
De entrambos lograra preste
Furias en el que ofendi6
A nuestra sangre.
DONA SANCHA,
Con eso
Sosegara mi pasion.
DON GARCiA.
Yo viviré consolado.
DORA SANCHA.
Y con menos ansias yo.
DON. GAKGIA.
Yo con penas ménos graves.,
DONA SANCHA.
Yo con angustia menor.
DON GARCia.
Vamos, Ortufio.
DONA SANCHA.
Violante,
Yamos. -
DON GARCIA.
iué gustoso voy!
DONA SANCHA. (4p.)
Esta carla me ha traido
Apaeible confusion.
(Yanse.)

Dicen dentro NUNO v EL CONDE.

NONO-
Sefior, no pase de aqui
Tu resolucion bizarra,
Que la raya de Navarra
Es la que miras ahi,
El demonio que all4 vaya,
Mira que adivino soy.
CONDE.
Pues ya yo en Navarra esloy.
NONO
Pues ya pasaste Ia raya.

Salen NUKO ¥ EL GONDE,

CONDE.

iAlbar Ramirez 4 donde

Se quedd?
F NORO.

Con los eaballos,

Porque ha gustado de atallos

En Ia selva que se esconde.

Sale ALBAR RAMIREZ.

ALBAR BRAMIREZ.
Aquiestoy; aunque algo 1éjos

-

= fa VT s

Quedé en la selva intrincada,

Que Nufio no es para nada.
NUNO.

§i soy, para dar consejos,

Puaesto que para esto Solo

Sirven mis habilidades.

Sefor, ;es posible que

No consideres que haces

En entrarle en esta tierra

Un horrendo disparate?

i0Qué quieres que te dé un Rey

A quien huérfino dejaste?

Annque searey de copas

A la copa ha de tirarie.

El sabio muda conseio,

No desprecies 1o mudable,

Que més linda es una dama

Y se muda por instantes.
CONDE,

Nuno, yo he de ir 4 Pamplona.
NONO.

¢Dué, nada te persuade?

: CONDE.

Mi amante resolucion

Es més firme que un diamante.
NURO.

Pues un caento, Dios te libre,

Sobre ti 4 plomo se cae.

En cierta parte del mundo,

Que aqui no imporia la parte,

Habia una grande hechicera

Que volvia en animales

Diferentes 4 los hombres:

A unos los hacia elefantes,

A olros galos, a olros perros,

A olros tigres muy galanes,

Y a otros torpes lechones;

En fin, cuanto la nadante

Arca, encerrd, de Noé,

‘Tenia ella en dos corrales.

‘Llego un hombre que sabia

El contrahechizo al paraje
En que estaba, y empezo
Con desenfado galante
A ir desencantando hombres,
Que 4 sus formas naturales
Yolvian dando mil brincos
Del contento de librarse.
Llego a uno, 4 quien laforma
De cochino abominable
Cubria, y hacia gran fuerza
Con conjuros y ademanes
Por desencantarle; mas
Porque no le desencanten ,
Lo que hacia era gruiir,
Andar haeia atris ¥ darle.
El tal desencantador
Se mataba por librarle,
Mas el maidito leehon
Le dijo, haciendo visajes :
« Yo gusto de ser cochino,
Vuesa merced no se canses.
Llévate esa do¢irinita
Y pasemos adelanteé.

CONDE.
Por el miedo en que te pongo
La chanza he de perdonarte ;
Y ahora 4 esa hermiosa fuente
Miéntras los caballos pacen
Nos pedemos acerear.

NUXO.
Eso es cosa de azacanes,
Que eso de estar junto # fuentes
Los aguadores lo hacen.

CONDE.
iNada te contenta?

NUFo.

No,

En Navarra.
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Dent-o OCTAVIO v ORTURNO.

OCTAVIO.
Al monte.
ORTUNO.
_ alvalle.
NORo-
:Ves como eres jabali
: Pues que vienen a cazarte?
ORTUNO.
Tomad todos los caminos ,
| De suerte, que pasar nadie
| Pueda sin saber quién es.
« NONO:
| En peligro semejante,
| Ser mosca fuera gran dicha.
; CONDE.
{ Yendran de aquesos lugares
{ Buscando algunos bandidos;
| Pero vamos al paraje
| Donde los caballos quedan.
i NUONo.
{ Yo hago volo de ser fraile.

Salen ORTUNO, OCTAYVIO
{/ ACOMPANAMIENTO.

: OGTAVID, :
| A aquella parte hay tres hombres
' Que parecen caminantes.
{ ORTUNO.
| 251 sera el Conde?
1 OCTAVIO.
| No sé, -
| ORTURNO.
| ¢ Nadie le conoee?
t OCTAVIO.
Nadie.
I ORTUNO.
| Guando él & Iratar estuvo
| En Navarra de las paces
{ Con Leon, estaba yo
En Franeia.

OCTAYIO-
| Con preguntarles
| Quién son, saldris facilmente

De aquesas dilicultades.

i - ORTUROW
{ Dices bien ; gquién es aqui
| El conde Fernan Gonzalez ?
% NONO.
' Yo no lo quisiera ser
| Por un celemin de sastres.
i CONDE.
| Yo soy, (qué quereis?
{ ORTENO.
| {Jue seais
Preso. =

NENO.

Requiescal in pace.

CONDE.
i Pues quién me manda prender?
. ORTURO.
i Don Gareia (que Dios guarde),
{ Rey de Navarra.

CONDE,

i Mirad
| Que un seguro 4 ella me trae
| De la Reina de Leon,
{ Su hermana. =
| ORTUNO.
| Pudiera darle
] En su tierra, pero aqui
| Esos seguros no valen.

T

~uRo.

Voto a Cristo, que nos dic .
La Reina con I del mnirtes.

ALVAR RAMIREZ.
(Ap. EI Conde esta en gran peligro,
Ahora, ahora leallades;
Apartad, Alvar Ramirez,
Porque uo es jusio gue pase
Adelante ese disfraz.)
Yo el Conde soy, que 4 casarme
Con vuestra Infanta venia
Eu virtad de las reales

| Cédulas y ofrecimientos

De la Reina, siempre grande;

i De Leon; pero pues dellas

Tan poco caso se hace,

¢ Prendedme 4 mi, que este hombre

Es un eriado, que antes
De saber vuestros intentos, .
En él quise disfrazarme.
| NONo.. (Ap.)
; Ah castellano famoso,
ué bien cumples con tu sangre!
CONDE.
| (Ap. YVive el cielo, que me ha dado
¢ Envidia accion semejante;
: Mas no be de dejar sencerme
| Yo en bizarrias de nadie;
: Fucra deslo, yo pretendo
| Que sepa Sancha, que sabe,
| Muy fuera de cerenonias,
Morir por ella su amante.)
Caballeros, el afecto 2
i De ese hombre no os engaiie,
| Que es mi criado, ¥ yo soy
' El conde Fernan Gonzalez.
| ALVAR RAMIREZ. (Ap.)
| i Que quiera el Conde perderse
i De bizarro y arrozante!
ORTURO.
;Quién llegd a ver en el mundo
{ Dos tan nobles voluntades?
i Extraiia aceion! decid vos,
i Quién es el Conde?
NUNO.
Ignorante,
Con llevartelos a entrambos,
i De aquesa duda no sales?
ORTUNO.
| 8i, mas preso no ha de i,
Yive Dios, hombre en quien cabe
| Tal amor, y por su dueno
| luiera a la muerte entregarse.
‘ ALVAR RAMIREZ.
| Paes dejad ir 4 ese hombre.
i CONDE.
Pues & mi habeis de llevarme,
Que soy el Conde. 3
ALVAR RAMIREZ.
- Dejad,
{ Ramirez, los disparates,
| Basten las lealtades necias;
| Yo soy quien verti6 la sangre
i De don Sancho, vuestro rey.
i CONDE.
Agueste acero que yace
| A mi lado le dio muerte..
‘ : ORTONO:
| i Quién vi6 duda mas nolable!
CONDE.
Paes porque os desengaiieis...
| ORTONO.
! Decid.
| CONDE.
i ¢ No seri consiante
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Que es el Conde el que trajere
Consigo una inestimable
Prend. del retralo bermoso
De la Infanta?
OCTAVIO.
No es dudable
Pena de amante grosero.

CONDE.

Pues yo le traigo, miradle.

ORTURO.
Es verdad, aqueste es,

(Guarda el retrato.)

Pero no es justo que ande
Con quien cruel y soberbio
Le dio la muerte a su padre.

CONDE.
Hombre atrevido, ;qué has hecho?
Vuélveme el retrato, antes
Que te saque el corazon
Y en piezas se le dé al aire.
;. Para cuindo, valor mio,
Guardo las temeridades ?
Ahora vereis.

ALVAR RAMIREZ,

Sefior,

Mira que esto es disparate,
Y que es desesperacion
Evidente la que haces.

xuio.

Que vienen dos mil, Sefior,

Alli 4 casearnos la parte.
ORTURNO.

De que vos el Conde sois

Es argumento bastante

El senlimiento que aqui

Mostrais, porque 4 no albergarse

Grande amor en vuestro pecho,

No bicierais extremos tales;

Y asi llevadle, soldados.

CONDE.
Dime, ;para qué es mandarles
Que me lleven, cuando ti
Atado 4 la bella imigen
De ese retrato me llevas
Con cadenas agradables?
Soldados. no me lleveis,
Mis compasivos guiadme,
Porque como ciego voy
El caer serd muy facil.
orRTuNO.
Vos bien os podeis volver.
xuio.
Del cielo goce la madre
Que te pario.
ORTUNO.
Yo uo hablo
Con vos,
NUNO.
Pues en los volcanes
Del infierno pene ella
El disgusto que me haces.
3 ORTUSO.
A vos digo.
ALVAR RAMIREZ.
- Mis finezas
No sufren esos ultra,es.
OCTAYIO,
Pues va este lacayo preso,
Lo mejor es maniatarle.
~uio.
Paréceme que ya he visto
A usledes.
OCTAVIO.
¢{Dénde, bergante?

~ofo.
En un paso de Pasion
Con tocas y con alfanjes.
ORTURO.
Ya os he dicho que volvais.
ALVAR RAMIREZ.
Advertid, que si dejarme
Quereis, he de convocar
Ejércitos lan pujanles
Que las piedras de Navarra
Tiemblen al sén de los parches.
ORTONO,
No importa, quedad con Dios.
ALVAR RAMIREZ.
Advertid, que 4 mis crueldades
Toda Plamplona ha de verse .
Bafiada en ceniza y sangre.
CONDE.
Alvar Ramirez, amigo,
Vete, y el cielo te guarde.
ALVAR RAMIREZ.
A ti te dé larga vida
Y te ayude en este trance.
nufo.

A mime den los demonios
Un cordel con que ahorcarme.

ORTONO.
Caminad.

CONDE,

Sancha, por ti
Sufro estas calamidades.
ALVAR RAMIREZ.

Cielos, no me deis mas vida
Que hasta llegar 4 librarle.

JORNADA SEGUNDA:

Salen por una parte DON GARCIA v
ORTURNO, y por otra DONA SAN-
CHA v VIOLANTE.

DON GARCIA.
i Llamaste 4 mi hermana?
gmuﬁo.
Aqui
La fui 4 avisar que saliera.
DONA SANCHA.
+ Aqui no dijo que espera
Mi hermano? Y
VIOLANTE,
Seiiora, si.
ORTUNO.
Ya sale.
DON GARCIA.

Templar confio
Su pena. 5
DONA SANCHA.
i Grave dolor!
DON GARCIA.
‘La Infanta llega.
VIOLANTE. (4p.)
j Ay amor!
DON GARCIA.
i Bella Infanta?
DONA SANCHA.
i Hermano mio?
DON GARCiA.
Yo te he enviado 4 llamar.
DORA SANCHA.

(Vase.)

1 DON GARCiA.
Porque sepas...
DONA SANCHA.
; Oh hado infiel!
DON GARCIA.
Que quiere el cielo...
DORA SANCHA.
Es crilel.
DON GARCIA.
Que llegue el dia...
DONA SANCHA.
jAy de mi!
DON GARCIA.
En que de un padre la muerle
Venguemnos dos ofendidos.
DONA SANCHA.
Para esa voz tengo oidos.
iDe qué suerte
DON GARCiA.
Desta suerte.
Piak DORA SANCHA.
i Murio el traidor?
DON GARCIA.
Aun no fuera
Para €] castigo bastante.
DONA SANCHA.
Vele alla fuera, Violante.
DON GARCIA.
Ortuiio, vete alla fuera.
(Vanse Violante y Ortufio.)
DONA SANCHA.
Pues la venganza miligue...
DON GARCIA,
iQué?
DONA BANCHA.
El dolor. A
DON GARCHA.
Pues la que tomo
Podras saber.
DONA SANCHA,
Dime cémo.
DON GARCIA.
Si th me escuchas.
DONA SANCHA.
Prosigue.
DON GARCIA.
El conde Fernan Gonzalez,”
Como 1 sabes...
DONA SANCHA.
Detente,
No me penetres el alma
Con que 4 mis oidos llegue
El nombre del que ha vertido
Nueslra sangre tanlas veces,
La de mi padre por venas,
La de mis ojos por fuentes;
Que al ir 4 usar del acero
Con que me vengue y le vengue,
Buscandole por donge obra,
Le empuiie por donde hiere.
DON GARCIA.
Si te he dado por los filos
El pufial, no es porque dejes
La ofensa por el dolor;
Doitele, para que cebes
Tuira en tu propia sangre,
Y porque cuando se vierte,
De derramada se irrite
Y de noble se avergiience.
DONA SANCHA.
i Pues adénde podré hallar
Al Conde, porque alimente
Toda mi ira con su sangre?
Responde.

DON GARCIA.
Cerca le tienes,

DONA SANCHA.
En la raya de Navarra,
Segunda vez con sus huesles
Yolveri i irritar las tuyas,
Tan cruel como valiente ;
Pues si yo el caballo oeupo,
Si sobre él puesta saliese,
Uno y olro arnés por uso
Y no por temor, luciente
Hasta en una mano, en otra
Rienda facil, el pié débil
Al ijar, porque ejecute
Lo que la mano gobierne;
Dona Sancha de Navarra
Sabré que...
DON GARCiA.
Aguarda, detente.
Sabe, que dentro en Pamplona
Tengo al Conde preso.
DONA SANCHA.
. Advierte,
Que 4 no ser ti quien lo dice
No fuera yo quien lo cree.
¢ Quién le prendio ?
DON GARCiA.
Mis soldados.
DOSA SANGHA.
iPero cémo fué el prenderle
Los tuyos?
DON GARGiA.
Es la venganza
Ingeniosa algunas veces.

DONA SANCHA.
No te entiendo, ;no sabré...

DON GARCfA.
Lo que ahora es conveniente
Es saber que viene preso
Y no saber como viene.
DONA SANCHA.
Pues muera el Conde.
DON GARGIA.
No muera
El Conde.
DORA SANCHA.
4 Como se atreve
Ta lengua 4 decir que viva
Quien di6 4 tu padre la muerte?
DON GARCIA.
Yo he hallado...
DONA SANCIA.
Di, jqué?
.DUN GARCIA.
Un camino
En que esté durando siempre
Nuestra venganza.
DONA SANCHA.
4 Cudl es?
DON GARCiA.
En esa torre eminente,
Que 4 subir 4 la segunda
Region del aire se atreve,
Que est4 enfrente de Palacio
Y de tu cuarlo est enfrente,
Retirada estancia tengo
Tan secreta como fuerlte,
Donde tenerla en prision;
El acero le ensangriente
De los dias, el euchillo
De los afios le penetre
El corazon, tan 4 espacio
Que al verle embotado siempre,
Aun mis de lo que se aflija
Llore lo que no se hiere.
R.
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DONA SAXCHA.
Bien' dices, nuesira venganza

| Dure, pues dura vehemente

Nuestro dolor; muera el Conde

De una vez, y muchas veces,

Que oir quiero desde mi cuarto

Suspiros que el viento lleve,

Que esregalo al ofendido

La queja del que le ofende.
DON GARCiA.

La hambre le aflija, y no beba

Cuando la sed le moleste

Mis aLFua que la del llanto

Cuando con el Jabio encuentre.
DONA SANCHA.

;0h como verte criiel !

DON GARCIA.
; Oh como indignada verte!
DONA SANCHA.
Quier mi pasion...

DON GARCiA.

Halaga
Mi dolor.

DONA SANCHA.
Pero no -dejes
De tener tu odio eabal
Por saber que olro le tiene ;
Si en Palacio estd, ; 4 qué aguardas?
DON GARCiA.
Que a besar tus plantas llegue.
DONA SANCHA.
¢ Y hade entrar 4 hublarte?
DOXN GARCiA.

DONA SANCHA.
Como le traen?

DON GARCIA.
Desta suerte.
DONA SANCHA.
Pero espera.
DON GARCIA,
&Qué decias?
DONA SANCHA.
Ni hablarle quiero ni verle,
A mi enarto me retiro.
DON GARCIA.
Di, ;por qué ?
DONA SANCHA.
No quiero que éntre
Donde viéndole mis ojos
Al corazon se lo cuenten,
Y él de irritado se asome
En ldgrimas 4 estas fuenles
Del alma, y viéndole preso,
No quiero yo que sospeche
Que ha brotado Ia piedad
Lo que la venganza vierle.
DON GARCIA.

(Tocan.)

(Yase.)
Bien dices.

Sule VIOLANTE.

VIOLANTE.
Rey de Navarra,
Para cuya heroica frente
La fama en lantas provincias
Va deshojando laureles,
Hoy la piedad...
DON GARCIA.
Mala senda

| Tomaste para que encueniren

Tus voces con mis oidos;

Llegue el Conde. (Tocan.)
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‘ Salen EL CONDE, NURO, con OCTA-
x V10, ORTUNO y Guarpas.
" CoNDE.
A tus piés tienes,
Gran Rey de Navarra, & quien
Tuvo 4 sus piés muchos reyes.

i DON GARCIA.
|

| & Ta reyes? di jqué reyes has vencido?
| CONDE.

| Si por verme rendido

| Usas mal del poder contra mi suerte,
L Fernan Gonzalez soy.

| DON GARCIA.
Habla.
CONDE.
| Y advierle,
| Que la fortuna que te da blasones,
| Nunca fué dueno de los corazones.

| DON GARCIA.

| & T reyes, siendo ta un pobrevasallo?
i v CONDE.

| Caballo de Almanzor era el eaballo

| Que ferié al de Leon, y juntamente

| Le di un azor, y tin ligeramente

{ Uno y otro en el curso se igualaba

| Que el caballo pensaron que volaba,
| Que pisaba el azor el monte 6 valle;
| Uno corre, otro vuela, y al miralle

{ Ninguno discurria

Cual era de los dos el que corria.

DON GARCIA. [te,
Almanzor, de quien tanto triunfo hicis-
Con exceso de gente le venciste,

CONDE. | [Bado;
La envidia, y no la fama, te ha enga-
Con ejército tanto bajé 4 un prado,
Que al mirar el exceso de su gente,
Campo era de batalla impropiamente
| Su campo, en las adargas tunecies,
| Orleadas de claveles carmesies;
Campo, en ver almaizares y labores,
Parecerle del campo 4 las colores;
Campo, en temblar por hojas sus pen-

[dones,

Al remolinear sus escuadrones,
| Y cuando sus jinetes me embestian,
| Campo en que parecian
| Las rosas de las elines amapolas,
| Las lunas agua y las rocas olas.

DON GARCIA, [suerte
Pues di que en campo igual, enigual
A mi padre don Sancho diste muerie;
Su ejército rompido y destrozado,
Hallandole en la mirgen recostado
De una fuente sonora y cristalina,
Que murmurando estaba su ruina
De mi padre don Sancho, otro Belli-
CONDE. [do...
La lisonja villana te ha mentido;
Castilla sabe, Rey, y ta el primero,
Que batallé con €l acero & acero.
DON GARCIA. [tado
Quien te vi6 darle muerte me ha con-
Jue 4 singular batalla provoecado,
A seis que te ayudaban embestia.
CONDE.
iComo le dejo solo quien le via?
Pero i, si eres rey prudente y sabio,
:Como 4 tipropiote haces ese agravio?
DON GARCIA. [reina?
;Quién es tu rey, ¥ quién tu heroica
CONDE.
Ramiro de Leon, que por mi reina,
Teresa de Navarra, hermana tuya,
Es mi reina.

-
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DON GARCiA.
Pues si esa causa es suya,
Mal tu lealtad de mi piedad se ofende,
Pues no teprendo yo, que ella tepren-
CONDE. [de.
i Tt no me prendes ? si hoy desta ma-
DON GARCiA. [uera...
Tu Reiname escribid gue te prendiera;
Doiia Violante de Castilla ha sido
La que para prenderte me ha traido
Las carlas,
VIOLANTE. (Ap.)
i Y que yo la causa fuese
Para que por mi causa le prendiese!
CONDE,
¢ Y no es doblez que 4 mi...

DON GARCIA.
Pueden los reyes,
Por casligar 4 quien rompié sus leyes
Aprisionarlos cautelosamenle
Y 4 hombres como ta principalmente;
Sigueme, Ortufio, porque sepagdonde
Quiero que quede aprisionado el Con-
Y en tanto que te fio mi cuidado [de;
No se quite de aqui,ningun criado.
¥ ORTURNO.
Tus 6rdenes espero.
DON GARCiA.
Ven conmigo.
CONDE.
Esa es venganza.
DON GARCIA.
Llamala castigo.
CONDE.
No eres mi rgy.
DON GARCIA.
Hoy que en mi reino te hallo,
Te pienso casligar como 4 vasallo.
(Vanse don Garcia y Ortufio.)
CONDE.
T, hermosisima Violante,
VIOLAKTE.
1Ay de mi!
CONDE.
La causa has sido
De que el Rey me haya prendido.
i Es esta la fe constante
éon que escuché tu pasion,
Que de mi verdad se obliga?
NoKo,
Mandadera sois, amiga,
Non tenedes culpa, non.
CONDE.
Mal 4 una accion tan honrada
Tu obligacion corresponde.

VIOLANTE.
Bien saben los cielos, Conde,
Que yo no he sido culpada
En que la infelice suerte
Mate 4 los dos de una herida,
Pues para librar tu vida

Me arriesgara yo 4 la muerte ;
Pero ya que por mi fué

Tan injusta lu prision,

Con mi queja y mi razon

A la Infanta rogaré

Que te haga dar libertad;
Diré que 4 los dos ampére ,
Y si ella no me ayudare ,
Obligada 4 la lealtad

Que le debe 4 mi aficion,

A convocar tus soldados

A vencer acostumbrados,
Daré Ja vuelta 4 Leon, °

Y airritar so acero airado,
Si no es que por verle asi

Se han olvidado de i

Desde que eres desdichado;
Justo es que fineza tanta

A tu libertad ‘acuda,

Y si la Infanta me ayuda...
CONDE.

No te fies de la Infanta

Ni de su Lrato infiel,

Sies en accion semejante,
Que es como vana inconslante
Y como hermosa cruel;

Pues de su valor no aguarde
El socorro tu ternura,

Que es la primer hermosura
Que ha habido jaméas cobarde,
Que 4 la fineza ha faltado
(Jue debid 4 una voluntad ,
Que es cruel, que yo que...

Sale DONA SANCHA.

DONA SANCHA.
Hablad,
Proseguid, ; qué os ha turbado?
+Vos aqui, Violante?
VIOLANTE.
Estaba
Diciendo...
CONDE.
La dije que...
DONA SANCHA.
De la Infanla, ;qué es lo que
Decis?
CONDE.
De vos me quejaba.
DONA SANCHA.

-| A esa prision, ; como vos

No le llevais ya?
OCTAVIO.
Primero
La orden del Rey espero
Que traiga Ortufio.
DONA SANCHA.
A los dos,

A esolra pieza llevad.
VIOLANTE.
iAy amor! %
NURO.
Zape.
CONDE.
;i Oh crueldad!
OCTAVIO.
Yenid, Conde.
CONDE.
i Infeliz hado!
DONA SANCHA.
Pero esperad; ; por qué aqui
De mi rigor se ha quejado

La muerte 4 mi padre?
CONDE.
Si,
Que le di muerte confieso.
DONA SANCHA.
Pues a vos, ; qué os asegura?
CONDE.
De que por una hermosura,
A quien adoro, esloy preso;
Y 4 la verdad contradice
Con que la adoro rendido.
VIOLANTE. (4p.)
Como yo la causa he sido,
Por mi sin duda lo dice.
CONDE.

Por ella he venido aqui.

(i Cuénto el verle me ha indignado!)

Vuestro error? ; vos no habeis dado

DONA SARCHA.
i Y quién fué de vuestro error
La causa?
CONDE.
Mi fe y mi amor.
VIOLANTE. (4p.)
8i, el Conde vino por mi.
DONA SANCHA.
La causa saber quisiera
Que os hiela, os turba y os para.
CONDE.
Sefiora, yo me explicara
A no haber quien nos oyera.
DOSA SANCHA.
Quedemos solos los dos.
CONXDE.
Mi queja alivie mi mal.
DONA SANCHA.
Hacedme ‘el cargo cabal.
¢ Octavio?
OCTAVIO.
Sefiora.
DONA SANCHA.
Vos
Esperad fuera; Violante,
iA qué aguardais?
NuRo.
:Yyono?
VIOLANTE.
Bella dofia Sancha,go
No importa que esté delante,
Pues yo decirle pudiera
Su amor, su fineza y fe.
CONDE.
Si no se va, callaré.
DORNA SANCHA.
Si importa, vete all fuera.
VIOLANTE.
Ya yo te obedezco."
CONDE.
Asi
Podré hablar.
VIOLANTE.
Irme es forzoso
CONDE.
Ea, amor, sed valeroso;
Seiora, escuchadme.
DONA SANCHA,
Di.
CONDE.
Bella Infanta de Navarra,
Doiia Sancha, & quien imilan
El sol, si atiende 4 tus ojos,
La aurora, si ve lu risa,
Ya sabras que habré dos aiios
Que vine desde Caslilla
A Navarra @ tratar paces
Con tu padre; ya sabrias
Que no las quiso ajustar,
Que cuando una monarquia
Se ve mas feliz en armas,
Finge que la paz eslima,
Y con tales circunstancias
La propone, que al cirlas,
Con lo que piensa gue templa
Es con lo mismo que irrita;
Pedi licencia 4 tu padre
Para irme, y concedida, :
; Que no haya yo visto (dije),
Ni que el Rey me lo permita,
A la infanta dofia Sancha!
Alla dicen, en Castilla,
Que dun es mayor su hermosura
De lo que la fama pinta;
Si quereis verla (me dijo

Un jardinero que habita

(Vase Oclavio.)

Esos jardines ), podeis
Recalado en las floridas
Ramas, ver 4 dofia Sancha,
Que a cultivar cada dia
Sale 4 esas flores, que solo
Producen cuando las pisa;
Didme una llave una tarde,
Del jardin, y tuve dicha
Que entrar ninguno me viese ;
De un verde rosal se fia
Mi recato, y de una cuadra
Te vi que al jardin salias
(Si en verte puede alcanzar
Jurisdicciones la vista) ;
Saliste al jardin, dejando
Todas las flores marchitas ;
Recogiose de vergiienza
La rosa ; aqui se podia,
Viéndola mustia, decir
Que se quedaba en la espina;
Las azucenas enténces
A tus manos se venian
Por si convertirlas pueden
En ondas de nieve riza;
Y en verdad que casi casi
Las vi igual, cuando las via, .
Pues se pusieron mis blancas
De miedo de competirias ;
Por el jardin se hizo salva
Hermosisima zuiza
De flores, que dispararon *
Al s6n de la artilleria
De las fuentes su fragancia
Con polvora cristalina;
El miliciano jazmin
Dispuso su punteria
En tu frente, y el clavel
Asestaba 4 tus mejillas;
La mosquetera amapola
Puso en tus labios la mira,
Y de emhoscada la rosa
Te acometit pica 4 pica;
Las maravillas en tropas
Hicieron toda la riza
En tus ojos, porque al verte
Todas eran mararvillas;
De mi solo no te cuento
Lo que el corazon senlia,
Que harto pienso que te'ha dicho
Quien te ha dicho que le via;
Libre el pecho me dejaste,
No el alma, que fué la herida
De la condicion del rayo,
Todo el acero en ceniza
Convierte y deja la vaina
Como el mismo acero, limpia ;
Yolvime 4 Leon, Seiiora,

‘Mandome el Rey que prosiga

La guerra, muere tu padre
(Aqui, aqui te necesita

Mi voz atenta y piadosa);

Tu hermana, ; ay amor! me envia
A Pamplona, porque dice
Que casarme solicita

Contigo, y que ya tu hermafno
Para estas bodas me envia

A llamar; creo 4 la Reina,
Bien que en balde se confia
De la fortuna quien cree

Sus mentiras Esus dichas;
Préndeme ¢l Rey en llegando,
Inadvertidos me guitan

Tu retrato sus scﬂdadm;.

Y si 4 prenderme venian,

Lo erraron, pues me quitaron
La prision que yo traia;

Y ahora hago a tu belleza
Todo el cargo; ;ti que habias
De’amparar 4 quien te adora
Eres la que le castigas?

Que no premiases mi amor,
Ni esta esperanza enemiga

LA MAS HIDALGA HERMOSURA.

Que imaginando que yuela

No vuela, sino imagina,

Vaya; pero que i seas

}‘.a q:le me quites la vida

0N Lus ojos, ;¥ que pienses
Que te hace f::‘l{aqla i?a?

Este si es cargo ; aqui si

Que todo el derecho estriba
De mi amor; sabe, Sefiora
(Perdona esta vez, que mia

I'e he de llamar, que la lengua,
Si es fuerza que al alma asista,
Ha de decir lo que el alma
Le enviire 4 decir que diga),
Que eres mi castigo y eres
Mi perdon, que mi ruina

-| Eres y eres mi edificio,

Mi abogada'y mi enemiga,
Mi vida, pero mi muerte,
Descanso, pero fatiga,
Osadia, pero miedo,
Mi ceguedad, pero vista,
Serenidad, mas borrasca.
Amante, aunque me persigas;
Libre 6 preso, aunque me olvides,
He de arriesgar esta vida
A tus ojos, y be de darte
Un alma de quien Le sirvas;
Y aunque se conjure el hado
Conlra mi, y aunque lo impida
Mi estrella, que en adorarte
Sélo no parece mia,
Yo haré que este amor constante
Que engfe tuya se eterniza,
Cunando 4 tus rigores muera
Que para los siglos viva.
DONA SANCHA,
En fin, ; que sélo por mi
Ha sido vuestra venida
A Navarra?
CONDE.
Si, Sefiora,
Esla carta te lo diga
De laReina.
DONA SANCHA.
¢ Y por mi causa
Estais preso?
CONDE. (Ap.)
Amor, albricias.
DORA SANCHA.
g{)e manera, que conmigo
e hizo la traicion ?
Noio.
La misma.
DONA SANCHA.
&Y yosoy la causa?
CONDE.
Ta,
De que esté muriendo y viva.
DONA SANCHA,
i De que esteis preso?
NUNO.
Y 5o vy todo.
DONA SANCHA.
Pues hoy vereis...
CONDE.
i Qué imaginas?
DORA SANCHA.
Que indignada...
CONDE.
. Tus piedades
Solicito.
DONA SANCHA.
Y vengaliva,
| He de hacer que el mundo sepa
| Quién soy.

NUNo. (Ap.)
Ahora nos libra.
DONA SANCHA.
i Ortuiio ?
xuXo.
iOrtufio?

Sale ORTURNQ. -,
ORTONG. 4
 Sefigra?
DONA SANCHA.

-

A los dos,..
CONDE.
i Qué determinas?
DONA SANCHA.
Puedes llevar.
NUNo.
Ya nos vamos.
DONA SANCHA,
Por este cuarlo...
CONDE.
iGran dicha!
DONA SANCIIA,
A la prision donde el Rey
| Os dej6 mandado.
Nuio.
iChispas!
DONA SANCHA.
| Pues viven los cielos...
ORTURO,
Vamos,

Nufio.
DONA SANCHA.
Que hoy la voz mia...
NURO.
;i Oh Infanta!
oRrtoRo.
Ya llevo el drden.
KURo.
Mal tercio de infanteria
Te éntre & saco.
CONDE.
: - Amor, paciencia,
Que sin méritos no hay dicha.
(Vanse Nusio, Ortuiio y el Conde.)
DONA SANCHA.
Pues hoy ha de ver Navarra
Cuinto donia Sancha estima
Su pundonor, oiga el mundo
Y mi hermano don Garcia

| Oiga de mi...

Sale DON GARCIA.

DON GARCIA.
i Dofia Sancha?
DORA SANCHA.

|

|
|

A buen tiempo
DON GARCHA.
- &Qué hacias?
DORA SANCHA.
Ha llegado vuestra alteza;
(Pesia el llantc).
DON GARCIA.
Hermana mia,
; T lagrimas y Li quejas?
bue escuchadas y vertidas
No las ecreo, como nunca
Tu vanidad las destila; *
Hoy que tengo preso al Conde,
Tu ofensor...
DONA SANCHA.
i Suerte enemiga!

(Llora.)



